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Do classico ao contemporaneo

9h30h
Abertura

10h00 as 10h45

Anélise de nomes tupis com sufixos lo-
cativos natoponimia brasileira
Eduardo de Almeida Navarro (USP)

10h45 as 11h30

Is man no more than this? Subjetivida-
de e politica em Shakespeare

José Garcez Ghirardi (FGV)

11h30 as 12h15

Um caminho do direito: dalei natural ao
positivismo juridico

Antbnio Paulo Ferreira de Castilho
(UNISANTOS)

12h15 as 12h30
Questodes

12h45 as 13h30
Comunicactes

14h00 as 15h00

Mesa-redonda

Léxico e traducédo: do texto especializa-
do ao literéario, passando pelo filosoéfico
Adriana Zavaglia (USP) - coordenadora
Renata Tonini Bastianello - Henrique de
Toledo Groke - Raquel Peixoto do Amaral
Camargo

15h00 as 15h45

O uso do participio presente na poesia
de Ovidio e de outros poetas romanos
Marcio Luiz Moitinha Ribeiro (UERJ)
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15h45 as 16h30

Entre tons e combinacfes de palavras:
traducdo e masica

Angela Zucchi (USP) — coordenadora
Gabriela Pereira dos Santos — Tatiane
Marques Calloni

16h30 as 16h45
Questbes

17h00 as 18h00
Comunicacbes

Do classico ao contemporaneo

10h00 as 10h45

Pregacdo e mendicéancia: fundamentos
narrativos da Ordem Franciscana

Ana Paula Tavares Magalhdes Tacconi
(USP)

10h45 as 11h30

Signo, significante, significado: o misté-
rio do Graal e a plenitude do sacramento
Marcus Baccega (UFMA)

11h30 as 11h45
Questbes

12h00 as 13h30
Comunicacbes

14h00 as 14h45

Livre-arbitrio nos textos de Cicero e de
tedlogos cristaos

José Rodrigues Seabra Filho (USP)

14h45 as 15h30

Economia e sociedade no Centro-Oeste
brasileiro do século XIX a partir da leitu-
ra do romancista Bernardo Guimaraes
Marcio Bobik (USP)

15h30 as 16h15

As traducgfes latinas de Aristoteles no
humanismo italiano

Luiz Anténio Lindo (USP)

16h15 as 16h30
Questbdes

16h30 as 18h00
Comunicagdes

Adaptacao e Traducao
10h00 as 12h00

John Milton (USP) - coordenador

Criacdo de palavras e criatividade na
traducéo
Solange P. P. Carvalho

“What mouse, George? | aint’ got no
mouse!” — traduzindo marcas de ora-
lidade em Of Mice and Men de John
Steinbeck

Ana Lucia da Silva Kfouri

A metamorfose das palavras — O Brasil
do texto atela
Marly D’Amaro Blasques Tooge

A Linguagem Falada no Papel: tradu-
¢cédo das pecas de Tennessee Williams
Gisele Freire

Literatura na avenida - adaptacdes para
escolas de samba
Silvia Cobelo

12h00 as 12h15
Questodes

12h30 as 13h30
Comunicacdes

Linguistica de Corpus

14h00 as 16h00
Stella O. Tagnin (USP) — coordenadora

A linguistica de corpus no ensino de
Inglés para aviagéo
Patricia Tosqui Lucks

Terminologia e cultura: o caso das fes-
tas brasileiras
Giovana Marchese

Corpus e pragmatica: didlogos em situ-
acdes de emergéncia na aviacao
Malila Prado

A palavra “nigger” é mesmo pejorativa
em Huckleberry Finn?
Vera Lucia Ramos

16h00 as 16h15
Questodes

16h30 as 18h00
Comunicagdes

Filologia e Critica Textual

10h00 as 10h40

Desvendando o labirinto: edi¢cdo de do-
cumentos manuscritos baianos

Rita de Cassia Ribeiro de Queiroz (UEFS)

| K, )T_|J Universidade de Sao Paulo

10h50 as 11h30

A escrita das mulheres na América por-
tuguesa

Vanessa Martins do Monte (USP) e Maria
Clara Paixao de Sousa (USP)

12h00 as 13h00
Comunicacbes

14h00 as 18h00
Comunicacbes

Filologia e Critica Textual

10h00 as 10h40

A lingua portuguesa em manuscritos
judaicos: um projeto filolégico em
construcdao

Phablo Fachin (USP) e Regina Jorge Vil-
lela Hauy

10h50 as 11h30

Os olhares da filologia sobre o texto:
materialidade, forma e substancia
Silvio de Almeida Toledo Neto (USP)

12h00 as 13h00
Comunicacbes

14h00 as 18h00
Comunicacbes
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